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[de] Wichtige Hinwelse zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zuge-
lassene Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften
erfolgen.

[en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a professional
who is authorised to do the work, and with due regard to the
relevant regulations.

[fr] Instructions importantes pour Pinstallation/le montage

L'installation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste
qualifié pour les opérations concernées et dans le respect des
prescriptions applicables.

[bgl BaxHu yKazaHuA BbB BPb3Ka C MHCTanauvaTa/MoHTaxa
WHcTanaumATa/MoOHTaXbT TPAGBa Ja Ce M3BBbPLUBA OT IMLIEH3UPaH
3a paboTnTe cneuranucT B CbOTBETCTBUE C NPUIIOKUMUTE
pasnopen6ébu.

[cs] DiileZité pokyny k instalaci/montaZi

Instalaci/montéz musf pfi dodrzenf platnych pfedpisi provést
odborny pracovnik s pfisluSnym opravnénim pro tyto prace.

[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen
Installationen/monteringen skal foretages af en godkendt installa-
ter under overholdelse af de geeldende forskrifter.

[el] ZnuavTikég unodei€eig yia Tnv eykatdctacn/auvapoAéynon
H eykatdctaon/cuvapoAdynon mpéEMEl va ipaypatomnoleital and
€€oua1060TNHEVO YIa TIC EPYACTIEC AUTEG TEXVIKO TIPOOWITIKG, TO
onoio Ba mpénel va ppovTi(el ®oTe va Tnpolvral ol IoXUoUsoEeG
Sarageic.

[es] Indicaciones importantes para instalacién/montaje
La instalacién/el montaje lo debe realizar personal especializado
autorizado para los trabajos, respetando las prescripciones vigen-
tes.

[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaZiks
Paigaldamist/montaazi tohib labi viia selleks volitusi omav
spetsialist, arvestades kehtivaid ndudeid.

[fl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur. Hij moet rekening
houden met de geldende voorschriften.

[fi] Tarkeitd asennus- ja kokoonpano-ohjeita

Naihin toihin hyvaksytyn ammattiasentajan pitaa suorittaa asen-
nus- ja kokoonpanotyot voimassa olevien maaraysten mukaisesti.
[hu] Fontos tudnival6k az installdldshoz/szereléshez

Az installalast/szerelést egy, a munkdkra felhatalmazott
szakembernek kell végeznie, az érvényes el6irasok
figyelembevételével.

[it] Avvertenze importanti per I'installazione/il montaggio
L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta
specializzata ed autorizzata in osservanza delle disposizioni

vigenti.

[he] 9608369em3zs50 Bomomgdgdo oBliGsersgoolmzgol/dmbasgolsmagols
06LBamE0s/8mbEsg0 mbs 3bbmMogamegl LadrmBsmgdolimgol wsIzgdvmo
335a00x030vM0o 396GLmbswol og®, dmddgwo 3sbsfiglol sggom.

[it] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos

Instaliuoti ir montuoti, laikantis galiojantiy taisykliy, leidziama
kvalifikuotiems specialistams, kurie buvo jgalioti Siems darbams
atlikti.

07/01/2021

[Iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadi$anu / montazu
lekartas uzstadisanu/montazu ir javeic specializétam sertificétam
specialistam, ievérojot speka esoSos noteikumus.

[nl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

Deinstallatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur rekening houdend
met de geldende voorschriften.

[no] Viktig informasjon om installasjon/montering
Installasjonen/monteringen skal gjennomfgres av autoriserte
installaterer, og gjeldende forskrifter skal folges.

[pl] Wazne wskazdéwki dotyczace instalacji/montazu
Instalacja/montaz musza by¢ wykonane przezuprawnionego

do tego rodzaju prac specjaliste przy zachowaniu obowiazujacych
przepisow.

[pt] Indicagdes importantes relativas a instalagao/montagem

A instalagdo/montagem deve ser efetuada por um técnico espe-
cializado com qualificagbes para estes trabalhos, tendo em aten-
¢ao os regulamentos em vigor.

[ro] Indicatii importante privind instalarea/montajul

Instalarea/montajul trebuie realizate de catre un specialistautorizat
pentru lucrérile respective, respectandu-se prescriptiile valabile.

[ru] BaxkHble YKazaHuA no I'IOHKHIOHeHVIIOIMOHTa)Ky

HOAKHIOLIEHVIE/MOHTa)K AOJDKHbI BbINOMMHATL Cneunanunctbl,
umeruine onyck K BbINOJIHEHNIO TaKUX paGOT, npu COGﬂIOHeHVIVI
AENCTBYIOLMX HOPM U NpaBu.

[sk] DoleZité pokyny tykajlice sa in§talacie/montaze
Instalaciu/montaz musi realizovat odbornik s opravnenim na
vykon tychto prac, pricom musf dodrzovat platné predpisy.
[sl] Pomembni napotki za namestitev/montazo
Namestitev/montazo mora izvesti strokovnjak, pristojen za
tovrstna dela, ob uposte vanju veljavnih predpisov.

[sr] Vazna uputstva za ugradnju i montazu

Ugradnju i montazu moraju da obave samo struéna lica ovlaséena
za izvodenije takvih radova koja ¢e postovati vazece propise.

[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering
Installationen/monteringen maste utforas av en behorig och fack-
kunnig person enligt gillande foreskrifter.

[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili 5nemli uyarnlar

Kurulum/Montaj caligmalari sadece yetkili bayiler tarafindan
asagida belirtilen talimatlar dikkate alinarak yapilmalidir.

[uk] Baxnusi BKasiBky WO yCTAaHOBKWMOHTaXY
YcTaHOBKY/MOHTaX MaloTb 3jiicHioBaTU daxisLi, Lo MaloTb J,03BIN

Ha npoBeaeHHs uux pobiT, i3 AOTPUMAHHA YUHHMX NPUMNIUCIB.

[zh] RERFEHEERT

DAZR R 2 BV AT AR T L AR K& Mk A\ R B R A SCEE RLBEA T 2248 .

raailifqus Al Lala cilliadta [ar]
A ) é\)ﬂ‘ﬁb‘)‘e&M\gdc)wum@m&aﬁvyéﬂhﬁgg‘%

S pafiqaaai 0y 8 s 2 S5 [Fa]
JalS 453 b Cinar 5 et IS ol alandl 49 Slae 48 () Al ja (638 dan g gy S e/l
g pladl dda g e Sl e 4

3 6720810555



Ersatzteilliste

Liste des piéces de rechange

15 —e

11—

64

6720903431.AA/C

1

Blechteile
Pieces de tdle
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ZSBH16/26-4.1A
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Pos

Bezeichnung
Dénomination

S-Nr

Bestell-Nr.
Numéro de commande

PG

Gasart
Type gaz

Bemerkungen
Remarques

I
1 |Blech Vorderwand 8716 764 906 0 | 53 RN
2 |Blende 8 737 904 95A 0 | 30 NN
3 |Kodierstecker 8716 764 9250 | 22 RN
4 |Logo Junkers 87011031360 | 12 HEE
5 |Schraube BZ 4,8x13 (10x) 29106124320 | 15 LR AN
6 |Rohr 8716 7641690 | 29 HE N
7 |Dichtung @80mm 87110042320 | 19 HEE
8 |Dichtring D59mm (2x) 8737711102 |15 NN
9 |Abgasstutzen 8716 763 1350 | 36 HEN
10 |Schraube M4,8X13 (10x) 87134030140 | 12 HE N
11 |Abdeckung 8716 7637960 | 32 H RN
12 |Dichtung Dichtgummi 8716 764 186 0 | 18 NN
13 |O-Ring 13,87x3,53 (10x) 87167711550 | 22 H RN
14 |Rohr Wellrohr 8716 764 366 0 | 27 NN
15 |Dichtung 18.6x13.5x1.5 (10x) 87101030450 | 11 H EE
16 |Druckausdehnungsgefald 8716 7647880 | 41 o E N
19 |Abdeckblech 87186423250 | 20 H RN
20 |Daempfer-Set (2x) 87182242670 | 14 NN
21 |Dichtung D80 87182203360 | 17 H RN
22 |Lippendichtung DN125 8716 763 264 0 | 18 NN
23 |Adapter 80/125 7716 780 184 H RN
24 |Stopfen 8716 763266 0 | 16 "N
25 |Kombiblechschraube (3x) 87134030390 | 17 " E N

ZSBH16-4.1A | ZWBH26-4.1A
ZSBH16/26-4.1A

Blechteile
Piéces de tole

07/01/2021

6720810555




Ersatzteilliste
Liste des piéces de rechange

6720903426.AA/C

Brenner
Braleur

ZSBH16-4.1A | ZWBH26-4.1A
ZSBH16/26-4.1A

07/01/2021

6720810555




Pos |Bezeichnung S-Nr Bestell-Nr. PG |Gasart Bemerkungen
Dénomination Numéro de commande Type gaz ol Remarques
S|
I
1 |Warmeblock 0000,3600,7600| 8 716 764 916 0 | 67 | 21,23 LR
1 |Warmeblock 0000,7600| 8 716 7730370 | 58| 21,23 | m
2 |Elektrodensatz 8718107 0870 | 31 u
3 |Dichtung 87110043250 | 19 HE N
4 |Brenner 0000,3600,7600| 8 718 120 609 0 | 41 | 21,23 LR
4 |Brenner 0000,7600| 8 7181206160 | 41| 21,23 | =
5 |Verdrangungskorper 87154051960 | 33 RN
6 |Verdrangungskorper 87182256400 | 32 " E N
7 |Halterung 8716 764 2140 | 14 HEN
8 |Temperaturbegrenzer 8707 206196 0 | 17 HEE
9 |Dichtgummi 87110043240 | 19 H RN
11 |Mutter 87133011960 | 10 H RN
12 | Temperaturfihler 8714 500 087 0 | 22 RN
14 |Trager Stitze 8716 764 1050 | 29 H RN
15 |Dichtung Dichtgummi 87167641870 | 14 H RN
16 |AZ Abgassammelkanal 8716 764 363 0 | 28 NN
19 |Dichtgummi 8716 106 8400 | 18 H RN
20 |O-Ring 17x4 (10x) 87167711540 | 12 H E N
21 |Schraube 8716 764 1840 | 20 H RN
22 |Klammer (10x) 87112000240 | 22 H RN
23 | Temperaturbegrenzer kpl 8 710 506 267 0 | 23 RN
24 |Rohr Vorlaufrohr 0000,3600,7600| 8 716 7642380 | 30| 21,23 |H | H H
25 |Vorlaufrohr 0000,3600,7600| 8 716 764 3300 | 29| 21,23 |m | H | H
27 |EntlGftungsventil 0000,3600,7600| 8 716 7644090 | 35| 21,23 |m ® N
28 |Entlaftungsventil 0000,3600,7600| 8 718 6427800 | 22| 21,23 |m | H | H
29 |Dichtung 18,5x24,3 (10x) 8716 7712590 | 22 H E N
32 |Rohr 0000,3600,7600| 8 716 0115090 |24 | 21,23 |m |/ ®H | &
33 |Siphon 0000,3600,7600| 8 716 0122730 | 19| 2123 |m|m | ®
34 |Schlauch 87160120700 | 19 H RN
Service Kit WB6 8737712516 |35 RN

ZSBH16-4.1A | ZWBH26-4.1A
ZSBH16/26-4.1A

Brenner
Brlleur

07/01/2021
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Gasarmatur
Bloc gaz
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Pos |Bezeichnung S-Nr Bestell-Nr. PG |Gasart Bemerkungen
Dénomination Numéro de commande Type gaz ol Remarques
S|
I
1 |Geblase 8718 224 207 0 | 48 H RN
2 |Dichtung Geblase 8718 660 208 0 | 12 " E N
3 |Anschlussplatte 87186601760 | 28 RN
4 |Schraube 60x14 (2x) 8718 660 2000 | 12 " E N
5 |Dichtung 87110043250 | 19 H RN
6 |Spiegelsatz 8 7156000240 | 16 " E N
7 |Gehause 87182228440 | 19 H RN
8 |Membrane 87182228450 | 20 HEE
9 |Luftbegrenzer 0000,7600| 8 7182228430 (22| 21,23 | m
9 |Luftbegrenzer 0000,3600,7600| 8 718 2257550 | 26 | 21,23 [ N |
10 |Rohr Einlaufrohr 8716 7640700 | 19 H E N
11 |Drosselbuchse 8718 660 227 0 | 17 H RN
12 |Gasrohr 8718 660 2050 | 20 H E N
13 |O-Ring 12x3 (10x) 87102050890 | 16 H RN
14 |Uberwurfmutter 87133011170 | 10 NN
15 |Winkel 87182250840 | 23 H RN
16 |Gasarmatur 87182243450 | 43 " E N
17 |Bugel (X10) 8716 7632710 | 19 H RN
18 |Dichtung 18,3x24,3 (10x) 87101031610 | 22 H RN
19 |Gasrohr 8716 765034 0 | 32 H RN
20 |Differenzdruckabnahme 8716 764 6790 | 15 RN

ZSBH16-4.1A | ZWBH26-4.1A
ZSBH16/26-4.1A

Gasarmatur
Bloc gaz

07/01/2021

6720810555
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Pos |Bezeichnung S-Nr Bestell-Nr. PG |Gasart Bemerkungen
Dénomination Numéro de commande Type gaz . Remarques

ﬂ'

&

2
1 |Manometer 3600 87182243440 (29| 23 |m
2 |Haltefeder 10mm (10x) 8716 771167 0 | 12 u
3 |O-Ring 2,62x6,02 ID EPDM (10x) 8716 1408100 | 15 u
4 |Sammler 3600 87186844710 31| 23 |m
5 |Dichtung 18,5x24,3 (10x) 87167712590 | 22 |
6 |Dichtung 28,4x8 (10x) 3600 87167710030 | 19| 23 |m
7 |Dichtung 19,4x8 (10x) 3600 87167713250 | 19| 23 |m
8 |Plattenwarmetauscher 3600 87186402310 (39| 23 |m
9 |Schraube M5x35 (10x) 3600 87186849540 | 15| 23 |m
10 |O-Ring 17x4 (10x) 8716 7711540 | 12 [ |
11 |Rucklaufrohr 8716 1139190 | 27 |
12 |Haltefeder 18 mm (10x) 87186846990 | 22 u
13 |O-Ring 13,87x3,53 (10x) 8716 7711550 | 22 [ |
14 |Rohr 3600 87167646420 (24| 23 |m
15 |Anschlussgruppe Solar HU1 3600 8 737 6004830 | 33 23 u
16 |Klammer (10x) 8716 1139170 | 28 u
17 |O-Ring 3.53 x 20.22id 3600 87161049550 | 11| 23 |m
18 |Duse 3600 87161064850 | 18| 23 |m
19 |Durchflussregler E-W 8L weiR mit Adapter 3600 87161410520 | 16| 23 |m
20 |Adapter Durchflussbegrenzer 3600 87186444960 | 15| 23 | =
21 |Turbine 3600 87170021320 | 35| 23 |m
21 |Turbine 3600 8737602353 |35| 23 |m
22 |Klammer (10x) 87112000240 | 22 [ |
23 |Rohr 3600 87167646750 |24 23 |m
24 |Stopfen (5x) 3600 87182224780 | 15| 23 |m
25 |O-Ring 12.5x3 WRAS / KTW (10x) 3600 87161074370 | 15| 23 |m
26 |Haltefeder 13mm (1x) 3600 87161065490 | 10| 23 |m
28 |Anschlussstiick Ausdehnungsgefal 3600 87161139050 | 16 23 |
31 |Haltefeder 10mm (10x) 8716 7711670 | 12 [ |
32 |ET Pumpenmotor 3600 87167652650 |48| 23 |m
34 |Anschlussstiick Sicherheitsventil 3600 87161139110 | 15 23 |
35 [Sicherheitsventil 87186439890 | 17 u
36 |O-Ring 23x4 (10x) 8716 7713530 | 14 [ |
37 |Klammer (10x) 8716 1139170 | 28 u
38 |Klammer (10x) 87161139180 | 26 [ |
39 |Ricklaufeinheit 87186838200 | 40 u
40 |Umsteuerventil Mischermodul 87161068450 | 44 u
41 |Stellmotor 87186828390 | 34 u
42 |Rucklaufrohr 8716 1139150 | 27 [ |
43 |Pumpengehause 8718 6853750 | 40 u
44 |Sicherheitsventil 3600 87174010290 | 26| 23 |m
45 |Blechmutter (10x) 3600 87167714250 | 14| 23 |m
53 |Temperaturfuhler 8714 500 117 0 | 25 |
59 |Schraube M5 rostfrei 8716 106 8480 | 16 |

ZSBH16-4.1A | ZWBH26-4.1A
ZSBH16/26-4.1A

Pumpe/Rohre
Pompe/Tubes

4A
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Pos |Bezeichnung S-Nr Bestell-Nr. PG |Gasart Bemerkungen
Dénomination Numéro de commande Type gaz 2l Remarques

33

Tz

ik
1 |Sammler 0000,7600| 8 7186808240 | 24| 21,23 |m | &
2 |Haltefeder 10mm (10x) 8716 771167 0 | 12 LN |
3 |O-Ring 2,62x6,02 ID EPDM (10x) 8716 1408100 | 15 LR
4 |Sammler 0000,7600| 87186808240 | 24| 21,23 |m | m
5 |Dichtung 18,5x24,3 (10x) 87167712590 | 22 L BN |
10 |O-Ring 17x4 (10x) 8716 7711540 | 12 L BN |
11 |Rucklaufrohr 8716 1139190 | 27 L BN |
12 |Haltefeder 18 mm (10x) 87186846990 | 22 LN |
13 |O-Ring 13,87x3,53 (10x) 8716 7711550 | 22 L BN |
14 |Rohr 0000,7600| 8 716 7649200 | 26| 21,23 |m | &
17 |O-Ring 3.53 x 20.22id 0000,7600| 8 7161049550 | 11| 21,23 |m | &
18 |Rohr 0000,7600| 8 716 7650290 | 27| 21,23 |m W
24 |Stopfen (5x) 0000,7600| 87182224780 | 15| 21,23 |m | &
25 |0-Ring 12.5x3 WRAS / KTW (10x) | 0000,7600 | 8 716 107 4370 | 15| 21,23 |®m | &
26 |Haltefeder 13mm (1x) 0000,7600| 8 7161065490 | 10| 21,23 |m | &
28 |Anschlussstiick Ausdehnungsgefag | 0000,7600| 8 716 1139050 | 16| 21,23 |H | H
31 |Haltefeder 10mm (10x) 8716 7711670 | 12 L BN |
32 |ET Pumpenmotor 0000,7600| 8 716 7652650 | 48| 21,23 |m | &
34 |Anschlussstiick Sicherheitsventil | 0000,7600| 8 716 1139110 | 15| 21,23 |m| &
35 [Sicherheitsventil 87186439890 | 17 LN
36 |O-Ring 23x4 (10x) 8716 7713530 | 14 L BN |
37 |Klammer (10x) 8716 1139170 | 28 LR
38 |Klammer (10x) 87161139180 | 26 L BN |
39 |Ricklaufeinheit 87186838200 | 40 LR
40 |Umsteuerventil Mischermodul 87161068450 | 44 [ BN |
41 |Stellmotor 87186828390 | 34 LN
42 |Rucklaufrohr 8716 1139150 | 27 H E
43 |Pumpengehause 8718 6853750 | 40 N
53 |Temperaturfuhler 8714 500 1170 | 25 LR
59 |Schraube M5 rostfrei 8716 106 8480 | 16 LR

ZSBH16-4.1A | ZWBH26-4.1A
ZSBH16/26-4.1A

Pumpe/Rohre
Pompe/Tubes

4B
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Pos |Bezeichnung S-Nr Bestell-Nr. PG |Gasart Bemerkungen
Dénomination Numéro de commande Type gaz ol Remarques
S|
I
1 |Basisschaltfeld 8716 765 765 | 56 H RN FD>555
1 |Steuergerat Skin Mid Ratio ROW Ratio 8 737 602 757 56 H EH N FD<555
2 |Blende hinten 8718686 3510 | 15 H RN
3 |Schraube M3.5x8 29142112820 | 13 H E N
4 |Kabel Clip 8718614 01A0 | 01 H EE
5 |Schraube 29142113060 | 11 H E N
7 |Blende 86135600140 | 13 H EE
9 |Blende 8718 6836630 | 18 H E N
10 |Schraube KB35 x 22/10 8718 687 468 0 | 01 H EE
11 |Blende unten 87186864810 | 28 H E N
12 |Sicherung 5x20 F 5A (50x) 87445030400 | 24 LR AN
13 |Zugentlastung 87122010070 | 13 NN
15 |Schraube 29142113020 | 12 H RN
16 |Schraube 4x15 (10x) 87134030130 | 12 NN
17 |Kodierstecker Strebe 87167731630 | 24 H RN
23 |Kodierstecker 0000,7600| 8 716 7653830 | 23| 21,23 u NG
23 |Kodierstecker 0000,7600| 8 716 7653840 | 23| 21,23 | ®m NG
23 |Kodierstecker 0000,7600| 8 716 7653850 | 23| 21,23 u LPG
23 |Kodierstecker 0000,7600| 8 716 7653860 | 23| 21,23 | & LPG
23 |Kodierstecker 3600 87167653870 | 23| 23 u NG
23 |Kodierstecker 3600 87167653890 | 23| 23 | LPG
27 |Zundung Set 8716 765894 | 26 NN
28 |Kabelbaum 8716 7650370 | 35 H RN
29 |Kabelbaum 3600 87167647590 | 33| 23 u FD<958
29 |Kabelbaum 0000,7600| 8 716 7650360 | 34| 21,23 |m | ®H
29 |Kabelbaum 3600 8 716 766 051 23 u FD>958
30 |Kabelbaum 8716 764 682 0 | 20 H EE
Gasartumbau-Set LPG-->NG | 0000,7600| 7 716 780 332 21,23 u
Gasartumbau-Set LPG-->NG | 0000,7600| 7 716 780 333 21,23 | m
Gasartumbau-Set NG--> LPG | 0000,7600| 7 716 780 334 21,23 u
Gasartumbau-Set NG--> LPG | 0000,7600| 7 716 780 335 21,23 | m
Gasartumbau-Set NG-->LPG 3600 7 716 780 340 23 u
Gasartumbau-Set LPG-->NG 3600 7 716 780 341 23 u

ZSBH16-4.1A | ZWBH26-4.1A
ZSBH16/26-4.1A

Schaltkasten
Tableau de commande

07/01/2021

15

6720810555




Ersatzteilliste
Liste des piéces de rechange

6720903430.ac.GL

PAC
PAC

ZSBH16-4.1A | ZWBH26-4.1A
ZSBH16/26-4.1A

16

5555555555




Pos

Bezeichnung
Dénomination

S-Nr

Bestell-Nr.
Numéro de commande

PG

Gasart
Type gaz

Bemerkungen
Remarques

I
1 |Warmepumpe 8716 765314 0 | 95 HEN
2 |Filter 8 716 764 507 0 | 26 HE N
3 |Siphon 8716 765254 0 | 29 H RN
4 |Basisschaltfeld 8716 7646710 | 46 " E N
5 |Kabel 8716 764917 0 | 18 H RN
10 |Kondensator 8716 7649150 | 37 HEE
11 |Relais 8716 764 8900 | 30 H RN
12 |Sicherung 8716 7649180 | 18 RN
20 |Klammer 8716 764 7850 | 20 H RN
21 |Rohr 8716 7647410 | 27 HE N
22 |Rohr 8716 764 3540 | 32 H RN
23 |Rohr 8716 764 1510 | 39 H RN
24 |Rohr 8716 764 7380 | 29 H RN
25 |Rohr 8716 7646310 | 24 H E N
26 |Filter 8716 764 4360 | 20 H RN
27 |Rohr 8716 764 7370 | 28 H RN
28 |O-Ring 17x4 (10x) 8716 7711540 | 12 H RN
29 |Dichtung 23.9x17.2x1.5 (10x) 87101030430 | 12 HEE
30 |Dichtung 18,5x24,3 (10x) 8716 7712590 | 22 H RN

ZSBH16-4.1A | ZWBH26-4.1A
ZSBH16/26-4.1A

PAC
PAC
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Ersatzteilliste
Liste des piéces de rechange

6720903488.aa.GL

Warmeberiage ZSBH16-4.1A / ZWBH26-4.1A
[ Corps de chaufte ZSBH16/26-4.1A

A
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Pos |Bezeichnung S-Nr Bestell-Nr. PG |Gasart Bemerkungen
Dénomination Numéro de commande Type gaz . Remarques

¥

g

:
1 |Armatur 8716 763 8500 | 31 |
2 |Armatur 8716 7638490 | 27 u
3 |Anschlusselement Gasanschluss 8716 764 367 0 | 28 u
4 |Armatur 3600 8716 7638480 | 30 23 L
5 |Armatur 3600 87167638470 31| 23 |m
6 |Haltefeder (10x) 3600 8716 7621150 | 17 23 L
10 |Dichtscheibe (10x) 3600 87101031230 |11| 23 |m
11 |Stopfen 3600 8716 760 4240 | 17 23 L
12 |Dichtung 18.6x13.5x1.5 (10x) 87101030450 | 11 u
13 |Dichtung 23.9x17.2x1.5 (10x) 87101030430 | 12 u
14 |Dichtscheibe 1" 30x25x1.5 (10x) 3600 87101030140 | 13| 23 |m
15 |Rohr 3600 87167631170 |26 23 |m
16 |Rohr 3600 87167631160 | 27| 23 |m
17 |Rohr Gas 3600 87167644190 (29| 23 |m
18 |Traverse 3600 87167622650 |29| 23 |m

ZSBH16-4.1A | ZWBH26-4.1A
ZSBH16/26-4.1A

Warmeubertrager
Corps de chauffe

7A

07/01/2021
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Ersatzteilliste
Liste des piéces de rechange

6720903442.AB.GL

ZSBH16-4.1A | ZWBH26-4.1A

ZSBH16/26-4.1A

eme

Anschlussplatte

7 Plaque de raccor

20



Pos |Bezeichnung S-Nr Bestell-Nr. PG |Gasart Bemerkungen
Dénomination Numéro de commande Type gaz Remarques

b

Tz

o | m

0|0

N | N
1 |Armatur 8716 7638500 | 31 LN |
2 |Anschlusselement Gasanschluss 8716 764 367 0 | 28 LB
3 |Armatur 8716 7638490 | 27 LN |
4 |Dichtung 18.6x13.5x1.5 (10x) 87101030450 | 11 LB
5 |Dichtung 23.9x17.2x1.5 (10x) 87101030430 | 12 LN
6 |Haltefeder (10x) 0000,7600| 8 716 7621150 | 17| 21,23 |m | &
7 |Dichtscheibe 1" 30x25x1.5 (10x) | 0000,7600| 8 7101030140 | 13| 21,23 |m | &
8 |Rohr 0000,7600| 8 716 7631170 | 26| 21,23 |m | &
9 |Rohr 0000,7600| 8 716 7631160 | 27| 21,23 |m | &
10 |Rohr Gas 0000,7600| 8 716 7644190 | 29| 21,23 || &
11 |Traverse 0000,7600| 8 716 7622650 | 29| 21,23 |m | H

ZSBH16-4.1A | ZWBH26-4.1A
ZSBH16/26-4.1A

Anschlussplatte
Plaque de raccordement

/B
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Ubersetzungsliste
Liste des traductions

o
(]
(7]

Denomination

Groupe de construction

Habillage

Cache

Axe de porte

Logo Junkers

VIS DE FIXATION 4,8X13 (10X)

TUBE SORTIE EVACUATION

Joint @80mm

Joint D59 (2x)

O O NO|O|~WINIFP|F

Sortie fumée équipée

=
o

Vis tole H 4,8X13 (x10)

=
[

COUVERCLE SANS JOINT

=
N

JOINT COUVERCLE CAISSON

=
w

Joint torique 13,87x3,53 (x10)

=
S

FLEXIBLE DE VASE CH

=
[é)]

Joint 18.6x13.5x1.5 (10x)

=
]

Vase d'expansion

=
©

Couvercle acces service

N
o

Amortisseur de porte (2x)

N
[y

Joint D80

N
N

Joint DN125

N
w

AZB 931

N
N

Bouchon a/joint

N
[

Vis ST 4,8 x30

Groupe de construction

ECHANGEUR THERMIQUE

Echangeur thermique

Jeu d'électrodes

Joint

Bruleur

Braleur

DEPLACEUR

DEPLACEUR

SUPPORT WB6

Thermostat

olo|lN|lo|lua|sadlw|(NR|RIN

Joint

=
[

Ecrou

=
N

Sonde de température

=
i

SEMELLE WB6

=
[&)]

JOINT SEMELLE / SORTIE

=
]

SORTIE FUMEE WB6 EQU.

=
©

Joint

N
o

Joint torique 17x4 (10x)

N
[y

VIS CB M5 X 20 INOX

N
N

Clip (10x)

N
w

Limiteur de température

N
i

TUBE DEPART CHAUFFAGE

N
(&)

TUBE Echangeur/sortie WB6

N
~

DEGAZEUR

N
[ee]

Purgeur

N
©

Jt met/caout. 18,5x24,3 (10x)

w
N

Tube

w
w

Siphon

w
B

Tuyau

Service Kit WB6

Groupe de construction

Ventilateur

07/01/2021 2 2
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Ubersetzungsliste
Liste des traductions

o
(]
(7]

Denomination

Joint ventilateur

Plaque de raccordement

Vis 60x14 (2x)

Joint

Sachet de miroirs

Carter

Membrane

Limiteur d"air

O O oNoO| |~ wWIN

Limiteur d'air

=
o

TUBE ENTREE FOT4

=
[N

Coussinet limiteur

=
N

Tube gaz

=
w

Joint 12x3 (10x)

=
S

Ecrou

=
[é)]

Equerre

=
]

Bloc gaz

=
~

Epingle (x10)

=
[ee]

Joints 18,3x24,3 (10x)

=
©

TUBE ENTREE GAZ

N
o

TUBE Silicone.ROUGE

I
>

Groupe de construction

Manometre

Epingle D10 (x10)

Joint torique 2.62x6.02 ID EPDM (10x)

Collecteur

Jt met/caout. 18,5x24,3 (10x)

Joint 28,4x8 (x10)

Joint 19,4x8 (10x)

Echangeur de chaleur

© O NO|O |~ WIN|F

Vis M5x35 (10x)

=
o

Joint torique 17x4 (10x)

=
[

Tube depart chauffage

=
N

Epingle 18 mm (10x)

=
w

Joint torique 13,87x3,53 (x10)

=
i

Tube

=
[&)]

Kit de raccordement Solar HU1

=
]

Clip (10x)

=
~

JOINT TORIQUE 3,53 X 20,22ID

=
[ee]

Injecteur

=
©

Limiteur de débit 8L blanc a/adapteur

N
o

Raccord Limiteur de débit

N
[y

Turbine

N
N

Clip (10x)

N
w

Tube

N
i

Bouchon (5x)

N
(&)

Joint torique 12.5x3 WRAS / KTW (10x)

N
[«2)

Clip 13MM (1X)

N
[ee]

Raccord

w
-

Epingle D10 (x10)

w
N

Moteur de circulateur

w
B

Raccord soupape de sécurité

w
)]

Soupape de securite

w
»

Joint torique 23x4 (10x)

w
J

Clip (10x)

w
[ee]

Clip (10x)

w
©

Dispositif de retour

N
o

Moteur V3V équipé

07/01/2021
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Ubersetzungsliste
Liste des traductions

Pos

Denomination

Servomoteur

TUBE RETOUR CHAUFFAGE

Volute de circulateur

Soupape de sécurité

Ecrou (10x)

Sonde de temperature

Vis M5 Stainless

Groupe de construction

Collecteur systeme

Epingle D10 (x10)

Joint torique 2.62x6.02 ID EPDM (10x)

Collecteur systeme

Jt met/caout. 18,5x24,3 (10x)

Joint torique 17x4 (10x)

Tube depart chauffage

Epingle 18 mm (10x)

Joint torique 13,87x3,53 (x10)

Tube

JOINT TORIQUE 3,53 X 20,22ID

Tube

Bouchon (5x)

Joint torique 12.5x3 WRAS / KTW (10x)

Clip 13MM (1X)

Raccord

Epingle D10 (x10)

Moteur de circulateur

Raccord soupape de sécurité

Soupape de securite

Joint torique 23x4 (10x)

Clip (10x)

Clip (10x)

Dispositif de retour

Moteur V3V équipé

Servomoteur

TUBE RETOUR CHAUFFAGE

Volute de circulateur

Sonde de temperature

Vis M5 Stainless

Groupe de construction

Tableau électrique SAV

Tableau electrique Skin Mid Ratio ROW Ra

COUVERCLE ALIM.BT HT

Vis M3.5x8

Attache de cable

Vis

Screen

O N WINRFP PO

Panel Timer Access

=
o

Vis KB3,5 x 22/10

=
[

COUVERCLE TAB.ELEC.ASS.

=
N

Fusible (x10)

=
w

SERRE CABLE

=
[&)]

Vis

=
]

Vis 4x15 (10x)

=
~

Support

N
w

Clé de codage

N
w

Clé de codage

N
~

CABLE ALLUMEUR

07/01/2021 2 4
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Ubersetzungsliste
Liste des traductions

Pos

Denomination

28

Faisceau de cables

29

Faisceau de cables

30

Faisceau de cables

kit de transformation de gaz LPG-->NG

KIT TRANSF.GAZ BUT--> NAT

KIT TRANSF.GAZ NAT--> BUT

kit de transformation de gaz NG--> LPG

KIT TRANSF.GAZ NAT--> BUT

KIT TRANSF.GAZ BUT--> NAT

Groupe de construction

pompe a chaleur

Filtre

Siphon

Tableau électrique

Cable

Condensateur

Relais

Fusible

Clip

Tube

Tube

Tube

Tube

Tube

Filtre

Tube

Joint torique 17x4 (10x)

Joint 23.9x17.2x1.5 (10x)

Jt met/caout. 18,5x24,3 (10x)

Groupe de construction

Robinet depart chauffage

Robinet sortie sanitaire 1/2"

RACCORD EQUERRE GAZ 3/4

Robinet entrée sanitaire 1/2"

Robinet retour CH.

Ressort (x10)

Joint (x10)

BOUCHON FEMELLE 1/4"

Joint 18.6x13.5x1.5 (10x)

Joint 23.9x17.2x1.5 (10x)

Joint 1" (10x)

Tube

Tube ret/dép.chauffage

Tube gaz

BARRE ACCROCHAGE

Groupe de construction

Robinet depart chauffage

RACCORD EQUERRE GAZ 3/4

Robinet sortie sanitaire 1/2"

Joint 18.6x13.5x1.5 (10x)

Joint 23.9x17.2x1.5 (10x)

Ressort (x10)

Joint 1" (10x)

Tube

© O NOO|O | WIN|F

Tube ret/dép.chauffage

=
o

Tube gaz

=
[

BARRE ACCROCHAGE

07/01/2021
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Geratetypen
Types de chaudieres

Gerat Bestell-Nr. Land S-Nr. Bemerkungen
Chaudiere Numéro de commande Pays S-Nr. Remarques
ZSBH 16-4.1 A 23 7 716 701 446 Belgien 3600

ZWBH 26-4.1 A 23 7 716 701 447 Belgien 3600

ZSBH 16-4.1 A 21 7716 701 443 Deutschland 0000

ZSBH 26-4.1 A 21 7716 701 441 Deutschland 0000

ZSBH 16-4.1 A 23

7716 701 442

Deutschland,Schweiz,Osterreich

7600

ZSBH 26-4.1 A 23

7716 701 440

Deutschland,Schweiz,Osterreich

7600

07/01/2021
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